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KONINKRIJK BELGIE
-----------------

ADVIES 31.183/1

VAN DE AFDELING WETGEVING VAN
DE RAAD VAN STATE

----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 31.183/1

 DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op
19 januari 2001 door de
Minister van Sociale zaken
verzocht hem, binnen   een
termijn  van  ten  hoogste  drie
dagen, van advies te dienen
over een ontwerp van
koninklijk besluit "tot wij-
ziging van het koninklijk
besluit van 25 oktober 1971
tot uitvoering van de wet van
20 juli 1971 tot instelling
van gewaarborgde gezins-
bijslag", heeft op 23 januari
2001 het volgende advies ge-
geven :

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, première
chambre, saisi par le Ministre
des Affaires sociales, le
19 janvier 2001, d'une demande
d'avis, dans  un  délai  ne  dé-
passant  pas  trois  jours, sur
un projet d'arrêté royal
"modifiant l'arrêté royal du
25 octobre 1971 portant exécu-
tion de la loi du 20 juillet
1971 instituant des pres-
tations familiales garanties",
a donné le 23 janvier 2001
l'avis suivant :
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Volgens artikel 84, eerste lid, 2°, van de gecoör-

dineerde wetten op de Raad van State, moeten in de advies-

aanvraag de redenen worden opgegeven tot staving van het

spoedeisend karakter revan.

In het onderhavige geval wordt het spoedeisend

karakter gemotiveerd door de omstandigheid dat

"- de inkomensgrenzen opgenomen in artikel 6 van het
koninklijk besluit van 25 oktober 1971 tot uit-
voering van de wet van 20 juli 1971 tot instelling
van gewaarborgde gezinsbijslag, worden vastgesteld
door een verwijzing naar het gezinsbedrag van het
gewaarborgd inkomen voor bejaarden; dat dit
laatste bedrag bij koninklijk besluit van 14 mei
2000 houdende verhoging van het gewaarborgd
inkomen voor bejaarden met ingang van 1 juli 2000
werd verhoogd; dat derhalve de voormelde inkomens-
grenzen inzake gewaarborgde gezinsbijslag met
ingang van dezelfde datum moeten worden aangepast;

- al de nodige administratieve schikkingen moeten
worden getroffen ten einde de nieuwe bestaans-
middelengrenzen waarboven de gewaarborgde gezins-
bijslag niet meer wordt verleend, te kunnen toe-
passen.".

*

* *

Met toepassing van het bepaalde in artikel 84,

tweede lid, van de gecoördineerde wetten op de Raad van

State heeft de afdeling wetgeving zich beperkt tot "het

onderzoek van de rechtsgrond, van de bevoegdheid van de

steller van de handeling, alsmede van de vraag of aan de

voorgeschreven vormvereisten is voldaan".

Dat beperkte onderzoek noopt niet tot het maken van

een opmerking.

---------
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Selon l'article 84, alinéa 1er, 2°, des lois

coordonnées sur le Conseil d'Etat, la demande d'avis doit

indiquer les motifs qui en justifient le caractère urgent.

En l'occurrence l'urgence est motivée par la

circonstance que

"- de inkomensgrenzen opgenomen in artikel 6 van het
koninklijk besluit van 25 oktober 1971 tot uit-
voering van de wet van 20 juli 1971 tot instelling
van gewaarborgde gezinsbijslag, worden vastgesteld
door een verwijzing naar het gezinsbedrag van het
gewaarborgd inkomen voor bejaarden; dat dit
laatste bedrag bij koninklijk besluit van 14 mei
2000 houdende verhoging van het gewaarborgd
inkomen voor bejaarden met ingang van 1 juli 2000
werd verhoogd; dat derhalve de voormelde inkomens-
grenzen inzake gewaarborgde gezinsbijslag met
ingang van dezelfde datum moeten worden aangepast;

- al de nodige administratieve schikkingen moeten
worden getroffen ten einde de nieuwe bestaans-
middelengrenzen waarboven de gewaarborgde gezins-
bijslag niet meer wordt verleend, te kunnen toe-
passen.".

*

* *

En application de l'article 84, alinéa 2, des lois

coordonnées sur le Conseil d'Etat, la section de législation

s'est limitée à "l'examen du fondement juridique, de la

compétence de l'auteur de l'acte ainsi que de l'accomplis-

sement des formalités prescrites".

Cet examen ne requiert pas de formuler quelque

observation.

--------
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

J. BAERT,
J. SMETS,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

Mevrouw A. BECKERS,
Madame

griffier,
greffier.

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. M. VAN DAMME.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. J. VAN NIEUWENHOVE,
auditeur. De nota van het Coör-
dinatiebureau werd opgesteld en
toegelicht door de H.
G. DE BLEECKERE, adjunct-referen-
daris.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
française a été vérifiée sous le
contrôle de M. M. VAN DAMME.

Le rapport a été présenté par
M. J. VAN NIEUWENHOVE, auditeur.
La note du Bureau de coordination
a été rédigée et exposée par M.
G. DE BLEECKERE, référendaire
adjoint. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

A. BECKERS M. VAN DAMME


